Siemens LOGO! USB PC-Kabel
Treiber Installationsanleitung

Das Siemens LOGO! USB PC-Kabel kann auf den folgenden Betriebssystemen
eingesetzt werden:

» Windows 98SE/XP/2000/Vista

* Linux 2.6

*Mac 0OS 9/0S X

Diese Anleitung beschreibt die Installation der Treiber-Software fur:
» Windows 98SE/XP/2000/Vista

* Linux 2.6

*Mac 0OS 9/0S X



Installation des Treibers unter Windows

Die Installation basiert auf Windows XP, sie ist auch auf anderen Windows-Versionen nutzbar. Um
den Treiber auf dem Computer zu installieren, folgen Sie bitte diesen Schritten:

Schritt 1: Starten Sie die Datei "CP210x_VCP_Win2K_XP_S2K3 Vista.exe" mit einem Doppelklick,
anschlie3end klicken Sie auf den Button Next.

Schritt 2: Wahlen Sie “l accept the terms of the license agreement” an, klicken Sie auf Next.

Schritt 3: Wahlen Sie Change an, um die Installationsdatei des Treibers zu finden, oder klicken Sie
auf Next um weiterzugehen.

Schritt 4: AnschlieRend wahlen Sie den Button Install.

Schritt 5: Wahlen Sie “change install location”, um den Installationsort des Treibers zu definieren,
oder klicken Sie auf Install, um die Default Einstellung zu Gbernehmen.

Schritt 6: Wenn die Meldung “installation completed successfully’ erscheint klicken Sie auf OK.
Mit dricken des Finish Buttons, wird der Assistent verlassen. Evtl. ist ein Neustart des Computers
erforderlich um die Installation abzuschliel3en.

Hinweis: Fur die Installation des Treibers ist das Administrator-Zugriffsrecht erforderlich.



Installation des Treibers unter Windows

Welcome to the Install5hield Wizard for Silicon
Laboratories CP210x VCFP Drivers for Windows
2000FXP/2003 Server/¥ista

SILICON LABS

CP210x
Virtual COM Port Drivers
Windows 2K/XP/2K3 Server
Windows Vista

W e
www.silabs.com

The InztallShield WWizard will inztall Silicon Laboratories
CP210x WCP Drivers for Windows 2000/5<P/2003
ServerSVizta on vour computer. To continue, click Mest.

¢ Back L Mest > j[ Cancel ]




Silicon Laboratories CP210x ¥CP Drivers for Windows 2000/XP/2003 Ser... El
(2) License Agreement ‘ -I—" '—Eli*l

Pleaze read the following licenze agreement carefully,

END-JSER LICENSE AGREEMENT
IMPORTAMT: READ CAREFULLY
BEFORE AGREEING TO TERMS Choose Destination Location
THIS PRODICT COMTAINS CERTAIN COMPUTER PROGRAMS AND OTHER THIR Select folder where setup wil install files.
PARTY PROPRIETARY MATERIAL (ILICENSED PRODUCTN, THE USE OF WHICH |
SUBJECT TO THIS EMD-USER LICENSE AGREEMENT. INDICATING YOUR
AGREEMENT CONSTITUTES YOUR AMD [IF APPLICAELE] YOUR COMPANY'S

ASSENT TO AND ACCEPTANCE OF THIS END-USER LICENSE AGREEMENT [THE e ] el S aagralpiies et LR Cinemrs o ineus

"LICEMSE" OR "&GREEMENT"]. IF YOU DO NOT AGREE WITH ALL OF THE eASiLabs\MCU
TERMS, YOU MUST NOT USE THIS PRODUCT. WRITTEN APPROVAL IS NOT & =
(2 accept the terms of the license agreement Frirl

)| do not accept the terms of the license agreement

< Back ][ Mewut » ] Can

Ready to Install the Program
The wizard iz ready to begin installation.

<Back | Mest> |[ Cancel

Click. Install ta begin the installation,

|F you want to review or change any of wour installation zettings. click Back. Click Cancel to exit
the wizard,

(4)

<Back [fInstal |’_ Cancel




(5) +% Silicon Laboratories CP210x USB to UART Bridge Driver Installer E|
Silicon Laboratories
Silican Labarataries CP210x LUSE ko UART Bridge

Installation Location: Driver Yersion .40

1 C:\Program FilesSilabshMCUYCP2 1004,

hange Install Location. ..

Cancel

InstallShield Wizard Complete

The InztallShield \Wizard haz successfully installed Silcon
Labaratories CP21 00 WEP Drivers for Windows 20005P /2003
SemerMizta. Click Finigh to exit the wizard.

(6) Success [')__(

-
1 J Installation completed successhully

Silicon Laboratories CP210x VCP Drivers for Windows 2000/XP/2003 Server/...




Inbetriebnahme des LOGO! USB PC-Kabels

Stecken Sie das LOGO! USB PC Kabel in einen USB-Port Ihres PCs, darauf folgend o6ffnen sich
hintereinander drei Fenster rechts unten im Bildschirm (nur beim ersten Einstecken des Kabels).

Hinweis:

»Bei der Datenlubertragung ziehen Sie das LOGO! USB PC Kabel NICHT aus.

»Um den Gerate Manager zu 6ffnen:

Unter Start/Einstellungen/Systemsteuerung das Fenster System o6ffnen.

Klicken Sie dort auf den Reiter Hardware und dann auf den Button Gerate Manager.

Erweitern Sie den Baum Ports (COM & LPT) durch Klicken auf die Schaltflache “+” neben dem Titel und
wahlen den Eintrag “CP210x USB to UART Bridge controller’, um den zugewiesenen COM-Port zu
sehen.

System Properties

System Restare . Automatic Updates I Remate
Genersl |  ComputerName |  Hardware | Advanced

i) Found New Hardware |* ‘

Device Manager
SIEMENMS LOGOIUSE PORT

The Device Manager lists all the hardware devices installed
| =%%  onyour computer. Use the Device Manager to change the
properties of any device.

B e e )

Device Manager

FEX

i) Found New Hardware
CP210x USE ko UART Bridge Conkroller

Driver Signing lets you make sure thatinsti} File  Action  View  Help
compatible with Windows. Windows Upd

how Windows connects to Windows Updz = @ =
+- @ Monitors A
Driver Signi Wi o x
[ ver Sgning ] [ L —1- B8 Metwork adapters
E& 1394 Met Adapter
Hardware Profiles E& Broadcom 570x Gigabit Integrated Contraller
jr) Found New Hardware * B Hardware profiles provide a way foryou to B Cisco Systems VPN Adapter
e different handware corfigurations. + @ PCMCIA adapters
our new hardware is installed and ready to use. 5 5 Ports (COMBLPT)
H F\.,f Communications Port {COM1)
=4 CP210x USE to UART Bridge Controller (COM4)

2 lge Controller {COM4)
7 ECP Printer Port (LPT1)

+ ﬁ Processors

+- % Smart card readers

(] +- 8, Sound, video and game controllers

+- b Syskem devices
+ Universal erial Bus controllers

|




Installation des Treibers unter Linux

Linux 2.6: Bitte Uberpriufen Sie die Version lhres Betriebssystems. Versionen die alter als SUSE 10.0
oder Fedora 2.6.15 sind, mussen upgedated werden.

Bitte Uberpriufen Sie weiterhin, ob das Betriebssystem den Treiber bereits beinhaltet (siehe Abbildung).
Wenn dies zutrifft ist die Installation abgeschlossen. Andernfalls fuhren Sie die folgende Schritte aus:
(1) Entpacken Sie die Datei "Linux_VCP_v26_driver_src".

(2) Folgen Sie den Anweisungen: ‘SIL00205 RNF_20060902’.

Der Treiber ist bereits im Betriebssystem [ig root@edom-yx073zjuyv:/lib/modules/2.6.18-1.2798.fc6/kernel/drivers/usb/serial

vorhanden. MHE SEE EEW SR0D HEE e
[ root@edom—yx073z juyv 2.6.18-1.2798.7chf]7 cd kernel/ Z
[ root@edom—yx073z juyy kernel |# is

s 1lib net sound

:1]% cd drivers/usb/serial/
T 1s
gi ¢ funseft.ke i i me
B cyl X L3 ir ne
elKiN_sa.K CyPr M, K LLdl _Si10.K0 X |
| root@edon—yx073z juyv serial |7 1= —1 cp2101.ko
—-rwxr—r— 1 root root 22576 2006-10-17 cp2l0l
| root@edom—yx073z juyv serial |7 date
20074 11H 13H E# T 19:05:04 CST
| root@edon—yx073z juyv serial |7 1=
rim p2101 igi_acceleport.ko funsoft.ko io edgeport.k keyspan_pda.ko mct
B VI

juyv serial |7 pwd

les 2798, fcb/kernel fdrivers/ush/serial
m—yx073z juyv serial |7

m—yx073z juyv serial |7 1=

Y serial |7 pwd
flibfmoduies/2.6.18-1.2798. fc6/kernel fdrivers fush/serial
[ root@edom—yx073z juyy serial ¥ -




Installation des Treibers unter Macintosh

Um den Macintosh OS-X virtuellen COM-Port-Treiber zu installieren, entpacken Sie zunachst die

cardinal-osx-V1_06_2-release.DMG Datei. Starten Sie anschlie®end den SLAB_USBtoUART
Installer, um die Installation zu beginnen.

Um den Treiber zu deinstallieren, fuhren Sie bitte die Datei SLAB_USBtoUART Uninstaller aus.
Der Macintosh OS-9 virtuelle COM-Port-Treiber kann kostenlos angefordert werden.

Um den Treiber zu erhalten, wenden Sie sich bitte an den Silicon Laboratories MCU Tools Support.
Dieser ist unter der Adresse www.silabs.com erreichbar.




